JLessno, dnia 31. Lipca 1847.

Tanglim. Matka Luiycko-Serbska w Budyszynie. Leon Borowski (ciqg dalszy). — Nowiny li-
terackie. — Dalszy ciqg zhioru piesni Colberga.

Zhri M tersiffaf.
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Tang!im.

DziS§ Ankiam

wschodniej czg¢$ci Pomorza, wznosi si¢ w oko-

zwane miasto, jedyne na
licy urodzajnej, ale ptaskiej i mato powabnej,
na prawym brzegu spltawnej rzeki Piany (Pie-
niny, Peene), ktora przez lat 95 dzielita Po-
morze Szwedzkie od Pruskiego. O zalozeniu
i nazw’ie tego miasta, przez wieki nalezacego
do Hanzy (zwiazku miast handlowych) nie masz
pewnej wiadomos$ci. Zdaje sig,
w 13. wieku, razem z Stralsundem i Grejfs-
waldg , gdy ksiazeta do
$ciggali Niemcoéw z Westfalii i z nad Renu.
nadatl miastu prawo Lubeckie roku
pozwolit mie-

iz .powstato
spustoszatego kraju

Barnim I.
1244., potwierdzil przywileje,
szczanom ryboldstwo na Pianie i uwolnit od
wszystkich cett krajowych. Wkrotce wige mia-
sto zakwitto handlem i w skutek opieki ksigzat
r. 1317 stangty koscioty N. Maryi P. i §. Mi-
kotaja, jako i brama kamienna i grobla czyli
tama nad Piang. Obywatele dzielnie odpierali
lub karcili najazdy rozbdjniczych, panéw i ry-
cerzy; zdobywmjac zamki, n. p. Bugwice, i r6-
wnajac z ziemig te kryjowki rozboju.

Czgsto miasto zatargi krwaw e mialo z pa-
nami na Skwierzynie, n. p. 1370., a lubo roku
1384 miasto zgorzato, jednak r. 1386 mieszcza-
nie po dilugiej wojnie Skwierzynczykéw do po-
koju zmusili.

W czasie postu r. 1387 zbuntowalo si¢ mia-
sto przeciwko radzie, ktéorg obwiniono, iz przy-
wileje miala wydac¢ ksigzeciu. Szturmowano
ratusz i zamordowano glownych radzcow'. Bo-
gistaw IV. ciezko ukarat ten bunt i hersztow
na $mieré wskazat. Gdy bracia Witalscy roz-
bojem morskim trapili flotty kupieckie, wysta-
ne z Tanglima okrety potaczyty si¢ z flota
Hanzeacka i po dlugich latach wiytepity roz-
Odszczepienstwo jak w innych mia-
tak i w Tanglimie latwy

Mimo pozaréw' i morowrego

bojnikow.
stach handlowych,
znalazto przystep.
powietrza w 16. wieku, znaczne roboty wy-
konano, n. p. akwedukt o podwdjnych rurach
przez blotniste zutawy Piany; tudziez pokrycie
miedzig kos$ciota §. Mikotaja i t. d.
Najwicksza niedole wojna 30sto-Ietnia spro-
Przechody wojska 1627
iz bunt powstal, i

wadzita na miasto.
tyle niszczyly mieszczan,
kilku obyw'ateli zgine¢lo; a marnie; bo tegoz

roku cesarskie wojska tak zdzieraly lud, iz

ttumnie mieszczanie uciekali z miasta, odbiega-
jac chudobe, aby zycie ocali¢c. Przez 3 lata
wojska staty w miescie i do szczetu zjadly za-
soby i bogactwo dawne; a gdy 1630 inne woj-
ska obok miasta obozem stangty, ne¢dza jeszcze
si¢ powigkszyta. Szwedy potem miasto zajetly.

Po $mierci ostatniego ksigcia BogistawaXIV.
r. 1637 Szwedzki dowoddzca Wrangel obsadzit
Tanglim, a cesarski jeneral Gallas w' 60 pul-
sic pomknat, okolic¢ pusto-
ale zdoby¢ miasta

kéw pod miasto
szyt 1 oblezenie rozpoczal;
nie mogl; az dopiero po wyjsciu Szwedow'. —
1648 miasto dostalo si¢ Szwedom. Za Karola
X. Polacy pod Czarnieckim 1657 nagle na Po-
morze wpadli, pod Tanglim si¢ pomknegli i z tu-
Pokdj Oliwski nie wiele ul-
gi przynidost. Elektor Brandeburski Fryderyk
Wilhelm okropne'm bombardowaniem Szwedow
do poddania si¢ zmusil, po cze'm miasto hot-

pami powrocili

dowato Brandeburczykowi. 1679 znéw Szwe-
dom oddane, 1711 przez Saséw i Polakoéw za-
jete, Piotr 1.
mszczac spalenie Altony przez Szweddw, naka-
zat Me¢zykowi odwet, t. j. spalenie i zlupienie
4ch miast Szwedzko-pomorskich. W otgast i
Garz”iz w gruzach lezaly, Tanglim i Demin
tegoz losu ze' strachem obawialy si¢. Mimo
putkownik Moskiewski

i zywieniem wojsk niszczone.

prosb wtadzy i ludu,
Strykalow przez dwa dni miasto tupic¢ i ulice,
naw'et ko$cioty, obsadzi¢ kazal, aby nic nie u-
szto chciwych rak wojska. Juz miasto miato
by¢ zapalone, gdy goniec od Mgzykowa przy-
bywa, odwotujac rozkaz spalenia i ztupienia
miast Pomorskich (1713).
czyna swa cofnienie rozkazu byt sprawil.

Od roku 1720 miasto nalezy do Prus. Za
i dlugi

Krél Dunski przy-

Fryderyka II. znacznie si¢ dzwigngto
ogromne sptacito.
W ciagu wojny 7mio - letniej po kilkakro¢ za-
zndéw' odbite, nakoniec
sic watdéw i murow,

jete pr.zez Szwedow i
rozkazem kréla pozbyto
aby zapobiedz dalszym obl¢zeniom. — R. 1806,
za w'ojny Francuskiej, jeneral Bielau z korpu-
sem 2,000 poddat si¢ Francuzom, ktérzy dwa
lata miasto trzymali.

Dzi$s Tanglim ma 8000 ludnosci, 9 wsi, 13
wiatrakoéw, kilka folwarkow, bory i kopalnie
Kilka zabytkoéw starozytnych gmachow
a w pigknym ratuszu

torfu.
jeszcze w miescie stoi;
wida¢ na sali obrazy ostatnich ksiazat Pomor-
skich, po wigkszej czgéci oryginaty. Stare dwa
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koscioty maja wiele pysznych szczatkéw' sta-
rozytnej architektury i rzezby.

Widok zalaczony wystawia miasto od Pia-
ny. Po lewej stronie sterczy stara brama ka-
mienna, w §rodku ko$ciot N. Maryi Panny i ra-
tusz, dalej w prawo kos$ciol §. Mikotlaja i wie-
za kos$ciota Ducha §. Dalej od przodku most,
taczacy miasto z przedmiesciem Peendamm.

Dr. jV.

Matka Luzycko-Serbska w Bu-
dyszynie.

Oddzielone od nas tancuchem Sudetéow 1 gor
Olbrzymieli, u podnéza wzgdrz Luzyckich, wr go-
rze biatej Laby (Elby), po nad brzegami Sali,
zamieszkuja ostatnie szczatki znakomitego nie-
gdy$ Stowianskiego plemienia Wendow'. — Na-
rod.ten, pobratymczy nam, wrpierwotnych cza-
sach Chrze$cianskiej naszej epoki nie raz we
sprawie przeciw wspélnym z nami
i uci-

wspolnej
walczacy wrogom, — podbity wrescie
$niony, jak tylko uci$nionym mdgt by¢ jaki na-
rod w Swiecie, wytepiany i wynarodowiany za-
cigcie przez lat tysigc, W'ygingt prawie do osta-
tka. Obecnie liczba mieszkancéw W endyjskich,
ktorzy wiernie dochowali mowy i obyczajow,
podan, pies$ni i stroju ojcoOw swoich, nie prze-
chodzi 200,000. Szczupta t¢ ilo$¢, rozdzielo-
ng pomie¢dzy dwa rzady, Pruski i Saski, roz-
dzielong religijng dwu wyznan: Katolickiego i
Protestanckiego, réznica, stanowi li tylko Lud
w écistem stowa znaczeniu. Slachta, wszystko
cokolwiek wyzszym rodem lub
si¢ szczycito, zniemczone oddawna. — Przeciez,
pomimo tak matej liczby ludzi, pomimo nie-
przyjaznych sobie stosunkoéw, pomimo brakoéw
$rodkow materyalny¢h i moralnych, ta garstka
pozostalych Serbow nie traci ducha, owszem
z now’a sila wznosi i rozwija w swych szczu-
ptych granicach narodowo$¢ swoja. Duchowni,
nauczyciele i inni powstali zLudu, a wyksztat-
ceni me¢zowie stajg na czele w'tej pracy: dzwi-

jezybj podania i duch ojczysty; otoczeni
obcemi zywiotami, w pobratymczej Stowian-
szczyznie szukaja moralnego wsparcia w dzia-
laniu — — a lud pojmuje i idzie za nimi. —
«Zaiste, nardd taki, cho¢ najdrobniejszy, godzien
godni czci ze wszech

stanowiskiem

czei 1 uwagi naszej, —

miar m¢zowie, co rzecz jego podejmuja; i ja-

ko z jednej strony przyktad nam bra¢ z nrefe
stuszna, tak ,z drugiej nie§¢ pomoc usitowaniona
ich, o ile mozno$¢ pozwala.

Obecnie towarzystwo k’woli podniesienia i
wyksztalcenia narodowego zycia w Budyszynie
pod nazwa; Matki Serbskiej, zawiazane, po-
daje do wspoéldziatania na korzy$§¢ tegoz ple-
mienia snadng sposobnos¢; dla tego dodajemy
tu w przektadzie wydang przez wspomnione

towarzystwo odezwe¢ — z maltoznacznemi opu-
szczeniami. — W prawdzie wiemy, ze W pro-
vsincyi, w ktorej Polska literatura ledwie ko-

mu znana, zaniedbana i bez wsparcia zostaje,

gdzie dla ojczystych dziel nabycia mato kto u-

ja¢ co$ zechce z blyskotek, zbytkow i t. d.,

trudno begdzie znale$¢ takich, coby pobratniego

plemienia zajeli si¢ sprawami (*). Wszakzez,

moze choc z tych kilku ludzi zyjacych umysto—
wem zyciem, a majacych po temu mozno$¢, przy-

datnem bedzie komu ponizsze ogloszenie.

Do przyjaciol mowy i literatury LuZycko -
Serbskiej.

Zazwyczaj Serbom czynionym bywa zarzut,
ze z powodu ojczystej ich mowy, niepodobnem
jest u nich narodowe uksztatcenie. Zarzut to
zupelnie nie stluszny. Nie Serbski to jezyk
przeszkadza naby¢é wyzszych wiadomos$ci, —
lecz zbyt jednostronny kierunek, w jakim do-
tychczas rozwijato si¢ pi§miennictwo nasze, spra-
wia, ze W' jezyku naszym nie posiadamy dosta-
tecznych do zupelnego wyksztalcenia $Srodkow.

Aby takowemu niedostatkowi nadal zapo-
biedz, zawiazuje si¢ obecnie towarzystwo Serb-
skie, majace za cel z dobrowolnych pieni¢znych
sktadek utworzyé zas6b na wydawanie narodo-
wych dziet. — Towarzystwo to, pod nazwi-
skiem: Macica Serbska (Matka Serbska), po-
wstato pierwotnie, na dniu 18. Kwietnia 1845
roku, pod doczasowym sterem nast¢gpnych czton-
kow: Ksiedza Seiler, dyrektora saduM osig,
kandydata teologii Wanak, kandydata teolo-
(Emisz), nauczyciela Wjela, u-
ucznia uniwersytetu

gii Emis
cznia uniwersytetu Pful,
Cyz (Cyz), i kandydata teologii Smoler. —
Utozone przez wymienionych cztonkdéw statuta

(*) Jakkolwiek zdanie autora powyzszego artykulu
jest zbyt ostre o naszem ksig¢stwie (boé zapewne W.
ksigstwo nazywa tu prowincya); przyznaé jednak mu-
simy, Ze w tem przesadzeniu wiele jest prawdy.

Przyp. Red,
31%*
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przedlozone zostaly doktorowi i radzcy stanu
Klin w Budyszynie, k\voli przejrzenia ich i
odmiany, gdzie by ta potrzebna si¢ zdala. —
Doktor Klin, zajawszy si¢ ta praca, wygoto-
wal nastepnie prosbe do wladz ziemskich, ce-
lem uzyskania zezwolenia i opieki praw towa-
rzystwu , ktéora to prosba, podpisana przez:
Ksiedza Jakub, dyakona Wjacka w Budy-
szynie, ksiedza Rychtar wNjeswacidle, ksie-
dza Méhn w Bukjecach, ksiedza seniora ka-
pituly Smotla, kantora Haska, ksiedza ka-
nonika Pjech, dyrektoraBuk, wikarego Ku-
6ank (Kuczank), ksiezy Zur i Nowak z Bu-
dyszynskiego dekanatu , ksiedza nauczyciela
Garb ar w Minakalje, i kandydatéw TV”anak
i Imis w Budyszynie; pod koniec miesiaca
Grudnia 1846 roku dyrekcyi ziemskiej podana
zostala. — W odpowiedzi na takowe podanie,
udzielpnej dnia 6. Marca 1847 roku, towarzy-
stwo, obok pochwaly celow swoich, zapewnio-
nem zostalo, jako ze strony ministerstwa spraw
wewnetrznych, réwniez i ministerstwa wyznan
a wychowania publicznego, zZadnej si¢ nie ma
obawiaé przeszkody.

Cele towarzystwa , a Srodki ku takowych
osiagnieniu, zawarte sa wstatutach, ktérych glé-
whniejsze artykuly ponizej dla wiadomosci przy-
jaciol Serbskich rzeczy poufnie zamieszczamy:

a.

Z wyksztalconych , Swiadomych Serbskich
spraw mezy zawigzane towarzystwo, zamierza

na wzoér podobnych, z wielkim skutkiem i-
stnacych w Niemczech zjednoczen — przez wy-
dawanie dobrych, przystepnych dla Ludu, na-
rodowych dziel i czasopisma przyczyni¢ sie:
z jednej strony do wyrobienia i zbogacenia oj-
czystego jezyka, z drugiej do uksztalcenia Serb-
skiego Ludu.

J.

Czasopism, ktory towarzystwo w kwartal-
nych zeszytach, pod redakcya kandydata teo-
logii Smolerja (*), wydawaé zamysla, glo-
wnie zajmowaé si¢ bedzie udoskonaleniem je-
zyka i literatura; nie mniej przeciez znajda
w nim miejsce rzeczy, dziejow a spraw spol-
czesnych dotyczace. — Poezye, korespondencye

(*) Znanego w literaturze przez wydanie obszer-
nego zbioru Luzyckich piesni i podan, ktéremu tak-
ze Polskie nie obcera piSmiennictwo.

Przyp. tlomacza.

naukowe i wszelkie wzgledem towarzystwa u-
wagi rowniez zamieszczane beda.

C.

Czlonkowie towarzystwa dzielg si¢ na dwie
klassy: Isza oplacaé bedzie rocznego podatku
zitp. 8. (tal. 1 $gr. 10); 2ga zltp. 5. (Sgr. 25).
Za to czlonkowie pierwszej wszelkie dziela
nakladem Maczicy wydane wraz z czasopismem,
drugiej za$§ wszelkie dziela précz czasopismu
darmo otrzymywaé beda.

Dobrowolne dary pieni¢zne lub ksiazki, do
ksigznicy nadsylane, z wdzieczno$cia przyje-
te beda.

d.

Biblioteki, zaklady naukow e i towarzystwa,
jako tez osoby po za okregiem Serbskim mie-
szkajace, moga przystapi¢ do Maczicy, oplaca-
jac z géry za lat pieé zltp. 40. (tal. 6 sgr. 20).

e. *

Przystepujacy do towarzystwa otrzyma Swia-
dectwa przyjecia, za ktorem odbiera¢ bedzie
z ksiegarni Wellerowej w Budyszynie (SBeller*
fdje 23uchHf)cmblttng) wszelkie naklady Maczicy.

/me
Przych6d kazdoroczny towarzystwo dzieli¢
bedzie na trzy czesci: %obracajac natychmiast
na stosowne cele, za§ zostawiajac na procent
jako kapital Serbskiej Maczicy.

a -

Towarzystwu dziala¢ bedzie przez wiybra-
ny komitet, zasiadajacy w Budyszynie, a zgro-
madzajacy si¢ wedle potrzeby na narade.

h.

Corocznie, w pierwsza Srode po Wielkiej
nocy, odbywa¢é si¢ bedzie ogdlne zgromadzenie
czlonkéwr w Budyszynie, na ktore takowi przez
pisma publiczne i osobne listy wezwanymi zo-
stang.

i.

Na takowych zebraniach miewaé si¢ beda
rozprawy, mowy i narady w wszelkich doty-
czacych towarzystwa przedmiotach; celem ich
takze bedzie przy wspélnej zabawie zawiazaé
blizsze miedzy czlonkami zapoznanie i stéosunki.

I Pierwszemi czynnos$ciami towarzystw'a beda r
wydanie analogicznie wyloZzonych prawidel pi-
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j7hsetim  nad  Famg, naFonwrx

sowni, dziel narodowych dla ludu, religijnych dnego Serbsko-Wiemieckiego i Niemiecko-Serb-

ksiazek dla obojga wyznan, potrzebniejszych skiego stownika.
naukowych ksiag, czasopisma, a nare$cie dokta- Z tego, co$my powyzej powiedzieli, kaz y
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snadnie odgadnie cele i dziatanie Maczicy; za-
rzadowi towarzystwa pozostaje tylko poleci¢
takowe przyjaciolom Serbskich rzeczy, z nadzie-
ja, ze przez przystgpowanie i wspoéldziatanie
swoje whpiera¢ nas zechca.

Zwracamy uwage czytajacych, ze do ksia-
znicy nie tylko Serbskie, lecz i w obcych jezy-
kach dzieta sa pozadanemi; nadewszystko zas
prosimy, aby kazdy z przystepujacych udzielit
nam uwag i rad swoich co do kierunku nasze-
go towarzystwa.

Ksigzki dla ksiaznicy naszej przeznaczone
nadsyta¢ prosimy albo na rece kandydata teo-
logii Imis, nauczyciela miejskiego w Budyszy-
na Sukiennicldej ulicy No 298. ( adres
niemiecki: §crr 3entjd), Sanbicnt ber geologie,
SSautjen, Sud)mad)er*@affe), albo, zwtaszcza z dal-
szych stron, przez ksiggarnia W ellera.

Co za$ do podatku od cztonkéw i dobro-
wolnych daréw pienigznych, te nadsyta¢ sig
maja do kassyera Maczicy, dyakona przy ko-
§ciele Swietego Michata w Budyszynie, Wjacka
(po niemiecku SBc”fe).

Zarzad towarzystwa starajac si¢ wszelki do-
chéd stéosownie do urzadzen obréci¢, i zadosé
statutom wzgledem ludu Serbskiego czyni¢, czu-
waé takze bedzie, aby kazdy z cztonkdéw ode-

nie,

bral nalezacy sobie udziat.
Budyszyn, w Saskiem krolestwie,
Kwietnia 1947.

Zarzad Maczicy Serbskiej.

dnia 12.

Doktor Klin, ksigdz Jakéb, kandydat Wanalc, wikary
Kucéank, dyakon Wjacka, kandydat Imis, kandydat
Smoler, kanonik i kantor Haska, ksigdz Scilcr, dy-

rektor Buk, nauczyciel Kulman,

doktor Pful,

nauczyciel Garbar,
nauczyciel Melda, nauczyciel Piekar.

Ogloszenie wydrukowane jest
w dwu kolumnach, po Serbsku i po Niemiecku,
(jako akt urzedowy). Przegladajac obie ko-
dziwnie uderza w oczy ro6znica imion
wtasnych , ktore w kazdym jezyku niezmien
nemi byéby winny w Serbskim a Niemieckim
texcie. Tak naprzyktad na Serbskiej stronni-
cy podpisany Klin, na Niemieckiej stoi Klien;
Serb.: Kuéank, po Niemiecku Kutschank; Serb.:
Smoler, po Niemiecku Schnialer; Serb.: Garbar,
po Niemiecku Gerber; Serb.: Pjekar, po Nie-
miecku Becker; Serb.: Zur, po Niemiecku Sauer
i t. d. Gdy nie kazdemu przyczyna takiej
dwoisto$ci podpiséw wiadoma,

powyzsze

lumny,

i mogtaby by¢

w zupeinie odwrotny sposoéb, na niekorzysé
podpisujacych wyktadana, objasnimy ja w kil-
ku stowach. Po opanowaniu Luzyc, zdobywry,
zwyczajem barbarzynskim owych wiekow, te-
piac narodowos$¢ Stowianska, nie tylko mia-
stom i wsiom, gorom i rzekom, lecz i rodzicom
Serbskim swoje narzucali nazwiska. Dzi$, gdy
wptyw ducha czasu broni podobnego gwattu,
zZwyczajnego,

u barbarzyncow tylko jeszcze

Serbowie powracaja do wtasciwych imion
swoich w stosunkach rodzinnych, pryw'atnych
i literackich, gdy tymczasem obce, narzucone

niegdy$, pozostaty dotad w urz¢gdowych wszel-
kich czynnos$ciach i t. p.

Leon Borowski.
(Ciag dalszy.)

Kazdy nauczyciel wymowy i poezyi, pra-
gnacy sumiennie i gorliwie odpowiedzie¢ wa-
znym pow'olania swojego obowigzkom, w czg-
$ci je tylko dokona, jesli ograniczywszy si¢ sa-
mym jednym, chociazby najzdolniejszym przed-
miotu wyktadem, wtasnych sit w7zawodzie pi-
Przyktad
albowiem mistrza wielce zawsze na zachecenie
uczniow7 wptywa i omal nieodbicie jest konie-
czny. Czul t¢ prawde Borowski, i stad procz
tak $cistego nauki swej wyktadu, w rozmai-
tych rodzajach stylu piora swego doswiadczat,
do wydawania atoli na jaw prac swoich wca-
le nie byl pochopny?7 Zamiar ogloszenia dru-
tylu osobom

$mienniczym dos$wiadczaé nie zechce.

kiem przektadu Don Riszota,
oddawna juz wiadomy, i az do $mierci ttuma-
cza jednak niedokonany; najwickszym, migdzy
innemi, moze by¢ tego dowodem. Zbyteczna
skromno$¢, czgsto Wizszym zdolnoSciom wta-
zbyteczna przytein cheé oglady i wy-
ksztatcenia do najwyzszego stopnia doskonato-
$ci, przedsigwzigtej pracy, byly zapewne sza-
cownemu me¢zowi powodem, iz nie rad, wnet

Sciwa,

wystgpowal na jasnia z dokonanem przez sie-
bie pismem, ktore dla réoznych, zwykle
nie od siebie zalezacych przyczyn, oglosi¢ dru-
kiem byl zniewolony, prawie wszystkie ogta-
szal bezimiennie.

a te,

Wymienieniem znajomych nam prac jego pi-
$miennych, tak drukowanych, jako tez dotad be-
dacych w rekopismie, konczymy nasze o nim
wspomnienie.
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1) Pierwszem ze znajomszych pism jego dru-
kiem ogltoszonych, jest wyborna, peina glosne-
go $miechu Dedykacya do Burmistrza Wi-
lenskiego, tak dowcipnie, tak trafnie zartujaca
z dawnych szumno - jatlowych ksiagg przypisan,
umieszczona w wydaniu Wilenskiem dzietka
X. Baki 1807 r.
niu na jaw nie mys§lal,
mund Korsak utozywszy pocieszng swoje prze-
J. Zawadz-

kiemu do druku przystat; ten ja ukazat Boro-

Nigdyby sam o jej ogtosze-
gdy znany poeta Raj-
mowe, wraz z dzietkiem X. Baki
wskiemu, ktéry w7natchnieniu wesotego humo-
ru do przemowy odpowiedna napisat Dedyka-
cye,
udzielil. — Zachwycony dowcipem Borowskie-
zeby ja
tym wigc sposo-

a Zawadzki przez poczt¢ Korsakowi jej
go Korsak, usilnie prosit i nalegat,
obok przemowy umieszczono:
bem wydrukowano t¢ wesotej igraszki pusto-
tg, mtodemu wiekowi wiasciwa.

2) Bedac w r. 1813 nauczycielem j¢zyka
Lacinskiego w gymnazium Wilenskie'm, wydat
dla uzytku uczniéow komedya Terencyusza: A-
delphi, czyli bracia, z obszernym wstepem za-
wierajacym opisana po Polsku tre§¢ tej kome-
dyi i rzecz o duchu pism Terencyusza.

3) Gdy w roku 1817 z powodu zwawego
migdzy dwoma literatami sporu, zawigzalo sig
pod przewodnictwem doktora Jakdoba Szymkie-
wicza Towarzystwo Szubraiocow, majace na
celu bronig zartu wplywacé na polepszenie miej-
scowych obyczajow, i zaczg¢lto w tej mysli wy-
dawa¢ swe Wiadomosci brukowe, latwo sie

domysli¢, ze Borowski, znany juz wtedy po-
wszechnie z dowoipu swego i nauki, w wezwa-
niu ominiony nie zostat. Jakoz przyjety pod
nazwe¢ Pergriibyusa mowcy (nazwanie wzigte
od Bogini litewskiej kwiatow, Pergrubyi, u sta-
rych Prusow7Melitela zwanej) az do roku 1821,
W ktorym toworzystw o to byto rozwiazane, stale
do wyzej
Nie podobna ich wszystkich

artykuly swoje wspomnionego pi-
semka podawat.
tu wymieni¢: do celniejszych naleza Sqd Mi-
nerwy i rewizya biblioteki w Porsztelnch,
Z przyczyny nieprawoego kode.ru
Szubrawskiego, przez wydawce Pamigtnika
Lwowskiego napisana.

W tymze humorystyczno-zartobliwym duchu,

przedruku

zpowodu zaszlej okoliczno$ci, wydatl bezimien-
nie: Porownanie na wzor Plutarcha Zycia
Szurlowskiego i Baki,
tow,) mylnie przez niektéorych przyznawane

(dwoch pseudo-poe-

Szydtowskiemu, w Tygodniku Wilenskim
z 1820 roku. Tu nie od rzeczy begdzie napom-
kna¢, ze 6w Tygodnik, b¢dacy przez czas diugi
szkotka mtodych Lite-
z ktérych potem

niejaka$ rozsadnicza
wskich naukowych latoro$li,
kilka pigknych imion w literaturze zakwitngto,
jeszcze okoto 1804 roku w Wilnie pod taz na-
zwo wychodzil po arkuszu co tydzien w o6semce.
Glownymi wydawcami byli na przemian Sta-

Nie
tomu.

rzynski i Izbicki, uczniowie uniwersytetu.

dociggneli nawet wydania swego do
Dzi§ zupelnie jest rzadkos$cia bibliograficzna,
nigdzie go odszuka¢ nie mozna. Spolpraco-
wnikami za$i w te'm piSmie byli natenczas skta-
dajacy za wiedzg zwierzchnosci swojej towa-
rzystwo literackie, filomatycznem zwane, u-
czniowie, ktéorego byl Prezesem Stefan Stubie-
lew’icz, po6zniejszy professor fizyki; sekretarzami
Jozef Twardowski (pdézniejszy rektor uniwer-
sytetu) i Leon Borowski; inni celniejsi czton-
kowie: Ignacy Abramowicz, X. Franciszek Go-
dlewski, Mikotaj MianowEki, Benedykt Pa-
szkiewicz, Joachim Lelewel i t. d. Mieli
publiczne swe posiedzenia i o nich drukiem o-
gtaszati; nie whadoino z pewnoscia' jak dlugo
trwat ten naukowy zwigzek. W pisemku dru-
kowanem 1806 roku, pod tytulem: Posiedze-
nie publiczne towarzystwa doskonalgcej si¢
milodzi w naukach i umiejetnosciach pod
prezydencyq Stefana Stubielewicza (4° ., ar-
kusza), migedzy innemi umieszczono, ze procz
wielu pism rozmaitego przedmiotu, czytano
przektad komedyi Moliera pod tytutem: Ske-
pski, w kilku scenach, przez Lwa Borowskie-
go. Mial on wtedy zaledwie lat dwadziescia.
— Co do dalszych losow Tygodnika ten
wr 1816 r. wskrzeszony przez Joachima Lele-
wela, w nast¢gpnych latach wydaw%atl Ignacy
Szydtowski.

4) Roku 1820 oglaszane wprzdd czgsciami

w7 wydawanym Owczes$nie Dzienniku Wilen-
skim wyszty razem zebrane: Uwagi nad po-
ezyqg i loymowqg pod wzgledem ich podo-
bienstioa i roinicy z ¢wiczeniami, ID niekto-
rych gatunkach stylu. (W W ilnie, 8°, drukiem
A. Marcinowskiego. Uwag str. 98. Cwiczen
str. 152.)

Jest to rozprawa napisana w celu otrzyma-
nia w uniwersytecie katedry wymowy i poezyi,
a dotaczone do niej proby stylu, rowniez sa,
jak 1 ona, utworzone stésownie do ogloszonego
w owych czasach konkursu. ,Smiato i zwy-
cigzko“, powiada w jednym ze swych r¢kopi-
smoéw uczony Mikotaj Malinowski, ,moze ona
wytrzymaé poréwmanie z te'm wszystkiem, co
w dawnych i1 nowszych jezykach najwyborniej-
szego o filozofii nauk nadobnych pisano. Ob-
fita w mysli nowe, samoistne, z dlugiej i umie-
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jetnej rozwagi arcydziel wszystkich wiekow i
narodéw wyczerpniete, oddane jezykiem tak
zywym, malownym i uroczym, Ze na kazdej
karcie prawdziwego méwce, w Wysokiem tego

wyrazu znaczeniu, czytelnik wita.*
(Dokonczenie nastapi.)

Btowiny liternehie.

Autor PieSni o ziemi naszej i t. d.,, Wincenty
Pol, objal od kilku juz miesigcy redakcya Czasopisu
zakladu Ossolinskich we Lwowie; osoby pracujace
w literaturze uprasza si¢ o wspéipracownictwo. Ar-
tykuty nadsytane by¢ moga pod adresem A. Kto-
dzinskiego, dyrektora wymienionego zaktadu.

Nie dawno temu wyszlty dwa dzietka autora Wie-
czoréow pod Lipg, za ktore znow jesteSmy winni
wdzigczno$¢ L. Siemienskiemu. Maz ten daje pigkuy
przyktad, jak pracowacé trzeba dla dobra narodu; bo
si¢ stara zapobiedz wszedzie niedostatkowi, gdzie go
widzi, o -ile tylko jego sily wystarczaja. Ktokolwiek
zajmuje si¢ ksztalceniem mtodziezy, wie dobrze, jak
trudng jest rzecza, znale$¢ stosowna ksiazke do po-
czatkow. Mato jest pisarzy, ktorzy, trzymajac si¢ za-
sad psychologicznych, umieja si¢ nalezycie znizy¢
do pojegcia i potrzeby poczatkujacej mtodziezy. Irze-
ba mie¢ szczegdlniejszy dar do tego, potaczony zpra-

KRAKOWIAK

das;q/ A e/ill& i/m sig¢
mam m ie/u ¢/

szezerqjzezerg, p/a/paewele

wdziwem zamilowaniem mozolnego zatrudnienia nau-
czycielskiego. Zastanawiajac si¢ nad wspomnianemi
dzietkami, nie odmowimy zapewne tego L. Siemien-
skiemu. Cieszy¢ si¢ mozemy, ze on szczupla liczbe
ksigzek elementarnych pomnozyl. Jedno z tych dzie-
tek'wyszto pod tytutem: Ksiecia Don Juana Manuela
rady Patroniuszowe, czyli historye i przyklady, opo-
wiadane hrabi Lukanorowi, 7 Hiszpanskiego wydane
po polsku przez L. S. w dwéch tomikach, w Poznaniu
w ksieggarni i drukarni nowej; drugie pod tytulem:
Czytanie postgpowe. Zbior powiastek moralnych, wscho-
dnich, legend, Zywotéow, obrazéow moralnych i przy-
powiesci Polskich, przez autora Wieczorow pod lipg,
10 Lesznie i Gnieinie, drukiem i nakladem Ernesta

Giinthera. Obie prace zmierzajag do jednego celu, bo
maja by¢ S$rodkiem do =zajgecia wtadz zmystowych
w wieku, kiedy dziecko mys$le¢ zaczyna. Jednakze

bardziej nam si¢ podoba druga, i mamy to przekona-
nie, ze wigcej przemowi do serc mtodziezy i dlatego
dopnie swego celu. Przytem ma i t¢ zaletg, ze jest
tansza; kosztuje bowiem 3 zit.,, a pierwsza 6. Wpra-
wdzie Rady Patroniuszowe s3 w dwoch tomach i na
lepszym papierze; ale za to Czytanie postgpowe jest
w wigkszym formacie, tak, ze obejmuje zapewne ro-
wnie tyle w jednym tomie, co tamte w dwoéch. Ztem
wszystkiem zastuguja obie prace, aby byly w re¢ku
mtodziezy; bgda one.przede wszystkiem mitym darem
dla nauczycieli domowych; a gdy pokup bedzie wig-
kszy, zapewne i ceny z czasem si¢ znizg.

odjfiadaszi/e

X! cligcf.

M edicow e/iu:e
pa-m/eci
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Text do AV 2035.

Zenitbym sie z duszy, zenitbym sie z checi.
Lecz modj niedostatek mam w zywej pamigci.

Nie chcg, nie chcg by¢ pochlebea,

szczery, szczera prawde wolg,

Bo fatszywa przyjazn zawsze si¢ wykole.

Waci. z Oleska, P.

Naktadem i1 drukiem Ernesta Giinthera w Lesznie.

I- p. w G. str. 148.

(Redaktor: Dr.Szymanski.)



